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Tﬁgrim. <! \rf‘.;rdad, le'.'ti q:iilfeya’et;ple::'m:l:dtgg :viijil} a; ?g’studiar glco de los caracieres no proviene, por lo tanto, de una exacer
'%ue?f.o s::eodm%ués anima on sus cmjwdlagiiot‘&:négciicg%{? -:I:c'?;?:;.ro. No cumulg; con él teatro de los biombos, con la Dh:'
o Jsidm-a‘f;gxiurr: lb:nle?l?ﬁdaudt:n ;ilfl:;) sfo: qt:la -elaI;Or;do. Nené tura de la anf.;;stia;l me sal?lria co_mnui:;?:s‘-naturaleza mut_':rta s
& risticos existen e v . _ s s s LD : ‘
roli i a del Mudo. Se llaman Pérez _ :
e R B I:at: :((212 22;11 g‘lzsdﬂlorisl.as de la pérgolz, To-  Asl es. Pero no ha faltado guien, por ldm;;ehf-; : g\z ds:;gioheh?iﬁ
o Sepulveda. Se ha L ohs 3. teatro son, por eso, como en el pe- crefdo ver en Isidora sblo a una excelente a & deseo:
:do lo anota, Sus obras d" J?:;quin Edwards: 1os pesonajes no ° medias frivolas. Se trala de comentaristas que pa;-;acle e
riodlfl:no\;eg];?:d:sr'?“g‘:isstene Ellos los reinventan, ¥ cuando uno guir las aguas de esas damas que escuchan comedias po
son “iny 1 y .

dio, y que antes de oirlas, preguntan: *;Se llora, nifa?”. Y sl
no se llora no flas éscuchan. De €sos que piensan que un buen
drama vale més que una buena comedia, Que llorar 'es méas sa-
. ho que refr, O que mo estd bien hacer ambas cosas. Que las
obrzs deben tener un mensaje, léase en el sentido que los ci-
tados lo entienden: manifieslo, protesta social, comunicacién
filosbtica. ete. Como si toda buena obra no llevara, de' hecho
un mensaje de humanidad implicitd, que la hace ser sentidﬁ,
recibida. Por si acaso, Nené dio prueba con “Las Pascualas”
de su vena dramética, = "
Considero gue estoy empezando. Ahora sé completamente lo
que me atrae: el hombre del pueblo, ¢l contraste constanie de
su vida. Hay en nuestro pais una riqueza tremenda en la gente
del pueblo; mientras mis a uno le atrae, mas le descubre vir-
fudes, cignos caracteristieos, diferencias; inagotable imagina-
cion, gracia, humanidad a flor de piel, De lo que el pueblo ha-
ce y deja de hacer, de sus verdades reales e imaginarias, pre-
“fiero escribir. En “Las Pascualas” di la transformacién de 1n
leyenda popular en asunto de realidud: & la clase alta viviendo
la leyenda; al pueblo, viviéndola en la realidad. Cuando se
hace un teatro para ‘e pueblo y se lo lleva hasta él, se com-
-prueba que es quien mejor lo siente, No deseo, sin embargo,
significar gue esta clase de obras es excluyente de otras, en
las que lo popular no esté presente. La limitacion seria tan fal-
Sa como la de un falso populismo.

j Para mi hacer mensaje es dar la posibilidad de conmover con
Isid : Aguirre y Euge;ﬁio Guzmén, autora y director de “La Un problema. La solucién la da generalmente ‘la reaccion del
" Isidora !

C n b
2 o iiblico. Casi nunca el autor pyede dar la soluciéon en el senti-
“pérgola de las flores”, en ensayo (Foto R‘ebeca Yanez) R Py

do del consejo; seria como ceirar las numerosas perspectivas
que pueden abrirse desde el final en adelante, :
En “Poblacién Esperanza”, el mensaje es el
te. Aunque todos los personajes mos perien
igual, Manuel Rojas creé a la Emperatriz, yo
meno. Lo conoci a través de un mendigo que e
treinta "afios. Me hice amigo dp &I, 1
Vveces ‘unos postres. No era  precisa
vida, obtuve los rasgos principales
aque]l] hombre era
hacerle nada: esa
rrito.

Recordamos a Isidora Aguirre lo curioso que resulta que, mien-
tras gente con ideas de izquierda la sefiala como aufora de
comedias de escaso “mensaje”; la de la derecha la clasifique
entre los autores “de critica social v de estilo realista”., El he-
<ho “es significativo, aunque precisamente al publico no le
preocupe.

No es asi. Aunque al ®rincipio con temor he deseado ser
reallsta. Me gustaria acentuar un poco mis, haclendo algo a
un tiempo dentro dbl, realismo ¥ del expresionlsmo. No he tri-
tado de hacer crftica social ni de ser intranscendente za quién
le gustaria? sj tiendo a liberarme del realismo, eso es sélo en

cuanto a la forma. Me interess entrar mis profundamente en
los problemas que nos rodean,

aprendiendo y viendo, prebande nuestras armas, buscando una
técnica mejor. Cuando digo alejarse del realismo, lo expreso
en el sentido de liberarse de la esclavitud de los detalles, del
tiempo, del escenmario obligado; de depurar 1y realidad de una -
serie de pequedas ¢Osas; No amarrarse por el escenario. Que
la obra pueda darse inclusive sin escenario, al aire libre en una
poblaclo_u. Que 1a poesia de que. seamos capaces fluya de los.
g;.irsona.]es, de la accion de éstos en su comunicacién con e} pi-
co, ¢F gy )

Nené es alegre y muy comunicativa; de una modestia admlira- -
ble: hay muchas cosas que no nog dice por no aparecer inmo-
desia, aunque se trate de siluaciones gque la revelarfan mejor
al’publico. “No digas eso”, interrumpe a weces, “Pueden creer
que hato de darme importancia”, Hay en sus comedias, g ve-
-€es, un tfong menor de conyersacion; chispeante, lleno de inge- |
nio, un poco como es ella. misma en la vida real. No se limita
ese ingenio a flos personajes que pertenecen g sy propia clase

: atlh» ~Laptado. tem =a-ain-de]l humor - =
¥o cromatismo 'idiomético es c%”. s A popular, cu

amor entre la gen-
ecen a ambos por
di al mundo Filo-
Jgreia de tal hacia
levindole cigarrillos y a
mente mudo, pero de su

de ‘mi personaje. Como
ya 30 anos mendigo, los “pacos” no podian
era su libertad. Su mundo eran él y su ta-.

flioton weates cur. cop s {;l)roll:la llée de la que poseen los
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Silvia Pineiro ensaya su charleston entre autor y personaje. B : mhclaclén.idgolélglga :
e Ty SOt S L PSS T : Conversando, conversando, llegamos al estreno de .esto.g dias:
©\ plensa en sus personajes imaginarios, como las Pascualas o “La pérgola de la flores”, s SR i

" 81" sofiador de]: “Pacto”, también hay alli una vealidsd subya-

s PR PR L e de llevar 2 una comediy
'".':"?Ilgg{:;os.de..ld'"que:ella piensa, de lo qie pissan los demds. . .yida de esa Pérgola de-sm.-.mngfffb tan nuestri*y" fan
Anoto. afirmaciones, definiciones, )qua: salen espontaneamente.. : ' foresca, Pancho compuso variis asfilomes sobreése tema y. ;
" Quiero ‘estar comprometida con 10 gue escribo. Ir mas alld I‘l_i_al_--_:._”mg-.-_mueho.—--Ent_onces.'Dittbor , director del Teatro de En-
_xealismo poético, No me; interesan, es.dectr; Do.siento<las=espe= " sayo, se entusiasmé con la idea.y

¥ me encargd, hace un aio,
¢n "el-teatro. No me defino en ningun  escribiera la historia. Confieso il ! n ano, gue
" eso-es muy, confuso. Creo que yna debe liberarse de lo n i
conyencional para ser efectiyamente realista, Un ser huma- conocia el género, y e

S bien con’sml.ida es siempre un tipo. psicolégico; lo psicolo- histérica, el desconocimiento del medio de las floristas, el es..

& iy eitd R et . : ; cribir para todo el elenco del Teatro de Ensayoe, ete, Me docu-
-~ LO VISTQ... = (de la pag. 9) : 4 :
~oscuros y crueles sfmbofos,  que’ al~deeir-de-un § LAS ‘FUENTES 1
" erftico, libré al existencialismo Ce la charlatane- iQué tienen de comiin las obr,

ria ya que el autor, irlandés que escribe en fran do con ese estilo? Su mu
cés, es un poela que maneja un lenguaje de pro Cida. rehosante de To

Creo que el estreno de “La pérgola de lag flores"
" center el origen real de las leyendas, de las supersiiciones po-

constituye
una de las mis grandes a natdpuy

as escritas de acuer-
sica es meridional, 11i-

En el teatro, siempre estamos -
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venturag del teatro chileno, con
la idea de Pancho Flores et oen 5
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